Porownanie ttumaczen Ezechiela 11:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Pomnozyli§cie waszych przebitych w tym miescie
dostowny i* napehiliécie jego ulice przebitym.**12

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Pomnozyliscie liczbe zabitych przez was w tym
literacki miescie, napehilicie jego ulice zwlokami!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Zabiliscie wielkie mndstwo ludzi w tym miescie
literacki Gdanska i napetniliscie ulice zabitymi.

BG Przektad Biblia Gdanska Wielkiescie mnostwo pobili w tem miescie,
literacki a napehniliscie ulice jego pobitymi.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Barzo wielescie pobili w miescie tym i napeniliscie
literacki ulice jego pobitymi.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wielu wymordowaliscie w tym mies$cie, a jego ulice
literacki zaslali$cie trupami.

BW Przektad Biblia Warszawska ZabiliScie wielu w tym miescie i napehniliscie jego
literacki ulice zabitymi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pomnozyliscie liczbg waszych zabitych w tym
literacki miescie 1 napehniliScie jego ulice pomordowanymi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zabiliscie w tym miescie wielu i1 napetniliscie jego
literacki ulice pomordowanymi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Powiekszyliscie [liczbg] zabitych w tym miescie
literacki i pokryliscie jego ulice pomordowanymi.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Bu MOMHOKWITM BallluX MEPTBUX B IIbOMY MICTi i BH
literacki YBT Padaina TypkoHsika | panoBHMMH HOT0O JOPOrH NOOHTHMH.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Mnozyli$cie w tym mies$cie waszych mordowanych
dynamiczny oraz napetniliscie ulice zabitymi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Sprawilicie, ze wielu jest zabitych przez was
dynamiczny w tym miescie 1 napehili$cie jego ulice zabitymi”’
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D Stabe waw, <x>330 11:6</x>L.
2 Lub, w zn. zbiorowym: przebitymi.
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